~Etnografia Polska”, t. XXVII, z. 1
ISSN 0071-1861

ANDRZEJ WOZNIAK

KULTURA LUDOWA GRUZJI W RELACJACH POLSKICH
DO POCZATKOW XX W.

Poczatki zainteresowan ludoznawezych w Polsce przypadajg na okres
polityeznego upadku kraju i utraty niepodleglosei, co znajduje wyraz-
ne odzwierciedlenie w ich ukierunkowaniu w poczatkowym okresie. Sy-
tuacja polityczna Polski nie tylko okresla na dlugi okres kierunek ba-
dan nad rodzima kulturg ludows, lecz w znacznej mierze ukierunkowu-
je réwniez geograficznie caly nurt “egzotyczny”, pozapolski, przez sam
fakt znalezienia sie znacznej czedci ziem polskich w granicach wielona-
rodowosciowego, zajmujacego ogromne cohszary Europy i Azji, imperium
rosyjskiego. W wieku XIX ponad polowa wybitniejszych znanych nie
tylko nauce polskiej, lecz i obeej polskich badaczy kultur egzotycznych,
prowadzila badania na terenie nalezacej do Rosji czesci Azji i obszarach
z nig graniczacych.

Wsrod Polakéw zbierajacych w XIX w. materialy dotyczace ludéw
azjatyckiej cze$ci Cesarstwa Rosyjskiego wigkszos¢ stanowili zeslancy
polityezni, choé zardwno w poezatkaeh jak i w 2 polowie XIX w. nie
brak hyto ludzi, ktérzy znalezli sie¢ w miejscach odleglyeh od rodzinne-
go kraju o tysigce kilometrow z wilasnej woli i powodowani réznymi
pobudkami, niekiedy niewiele majacymi wspélnego z ich etnograficz-
nymi obserwacjami.

Stosunkowo najlepiej znane sa polskie badania etnograficzne na Sy-
berii, pisano troche o polskich badaczach Azji Centralnej i Srodkowe;j.
Niewiele natomiast poswieca sie miejsca badaniom Kaukazu, choé¢ pod
wzgledem ilosei XIX-wieczne materialy polskie z tego terenu ustepujy
chyba tylko materialom z Syberii, Wiekszos¢é materialéw kaukaskich
drukowaly tak znane i poczyine czasopisma warszawskie, jak "Tygod-
nik HNustrowany” i “Wedrowiee”, stosunkowo czesto zamieszezala je
“Biblioteka Warszawska” i wielenskie “Athenaeum”. Mozna je takze
znalez¢ w wielu innych czasopismach i almanachach wydawanyeh w War-
Szawie i Wilnie: “Dzienniku Warszawskim”, “Gazecie Codziennej”, “Kro-
nice Wiadomosci Krajowyeh i Zagranicznyeh”, “Niezapominajkach”,
"Noworoczniku Litewskim”, “Przegladzie Naukowym”, “Roczniku Li-
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terackim”, “Rubonie”, w wychodzacej w Kijowie “Gwiezdzie” oraz pe-
tersburskim “Przegladszie Literackim” (dodatek do “Kraju”). Znaczenie
rzadziej ukazywaly sie w czasopismach zaboru pruskiego i austriackiego
(np. w poznanskim “Dzienniku Domowym” czy lwowskich “Nowinach”),
niekiedy zreszty jako przedruki z czasopism polskich wychodzacych
w zaborze rosyjskim. Sporo z tych kaukaskich relacji ukazalo sig jako
osobne pozycje ksigzkowe drukowane przewaznie w Warszawie.

- Sadzge po ilosci opublikowanych w ciggu XIX w. w jezyku polskim
pozycji, literatura o Kaukazie — bardzo zreszts réznorodna (oproczi’ opi-
sow etnograficznych czy zawierajacych materialy etnograficzne zary-
sow geograficzno-historycznych, relacji z podrézy, wspomnien i pamiet-
nikéw, réwniez proza i poezja o tematyce kaukaskiej) cieszyla sie znacz-
nym zainteresowaniem. W sumie jest to kilkadziesigt pozycji bibliogra-
ficznych paru dziesiatkéw autoréw. Nie ulega watpliwodei, ze w stosun-
ku do dwezesnych mozlwosei wydawniczych pisano wtedy o Kaukame
znacznie czefciej niz w biezacym stuleciu. :

Wsrdd polskich relacji o Kaukazie z XIX w., na jednym z pierw-
szych miejsc, zaréwno pod wzgledem ilodei, jak i wartosci poznawezej,
nalezaloby umie$ci¢ materiaty dotyczgce Gruzji. Nie jest to sprawa
przypadku. Zlozyla sie na to_zaréwno dawna tradycja kontaktéw pol-
sko-gruzinskich, jak i pewne podobienstwa loséw hlstorycznych araz
niektorych cech obu narodow,

Udokumentowana zrédiowa tradyeja wzajemnych kontaktow siega
konica XV w. 1, w wieku XVII zas Gruzja staje sie dla krolow polskich
z dynastii Wazow, a w wiekszym jeszcze stopniu dla Jana IIT Sobieskiego,
dosy¢ waznym ogniwem w planach sojuszu wojskowego z Persja, skie-
rowanege przeciwko Tureji. Pierwszym, nieoficjalnym zreszty, przedsta-
wicielem Polski na dworze szacha Abbasa I byl mieszezanin warszaw-
ski, sekretarz krolewski — Sefer Muratowicz, Ormianin z pochodzenia.
W roku 1601 przez Woloszczyzne, Morze Czarne, Turcje, Gruzje i Armenie
odbyl podroz do Persji, ktdrg opisal w swojej Relacji... ogloszonej dru-
kiem dopiero w polowie nastepnego stulecia 2. Wydawca Relacji..., J. E.
Minasowicz (rowniez Ormianin), pisze jednak we wstepie, ze dysponowat
tylko “extraktem” z rekopisu Muratowicza. Stad tez, byé moze, sam opis
podrézy, m. in. przez Gruzje, jest bardzo lakoniczny i niewiele zawie-

1J Cincadze, Masaleb: polonetisa de sakartwelosa wurtiertobis isioriisatwis
XV-XVII squkuneebi, Materiaty historyczne dotyczqee polsko-gruzinskich stosun-
kow dyplomatyezniych XV-XVII ww., Thilisi 1966, 5. 12.

? Relacya Sefera Muretowicza obywatela warszawskiego od Zygmunta III kré-
la polskiego dle sprawowania rzeczy wystanego do Persyi w roku 1602.. w War-
szawie... 1777 (Relacye.. wydal ostatnio A. Walaszek w tomie: Trzy relacje
2 polskich podrédy na wschéd muzubmanski w pierwszej polowie XVII wieku, Kra-
kOw 1980, na podstawie wydania J. Niesiolowskiego z 1752 r.).
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ra informacji'o krajach, przez ktére Muratowicz przejezdzal; W1ekszoac
tekstu odnosi sie do samego jego pobytu na dworze szacha. :

Zapoczatkowane przez Muratowicza podréze polskich dypIOmatow
do Persji staly sie w poiniejszych latach coraz czestsze, a w drugiej
polowie XVII w. mieli juz krélowle polsecy przy dworze szacha stalych
rezydentéw *. Nawigzane zostaly réwniez dosy¢ ozywione stosunki dy-
plomatyczne z wiadcami Gruzji, a w roku 1691, na prosbe jednego
z kroléw gruzinskich jada do Gruzji dwaj palscy misjonarze — jezui-

, 0.0.Ignacy Zapolski i Jan Gostkowski4 Gostkowski w Gruzji pozo-
stai i zmarl tam w czasie epidemii w 1738 r.% Cieszyl sie podobno du-
zym szacunkiem® wéréd miejscowej ludnosci, ktorej jezyk i obyczaje
dobrze poznal. Byl (podobnie jak Zapolski) autorem listdéw — raportow
zawierajgcych m. in. wiadomo$ci ¢ polozeniu politycznym Gruzji, oby-
czajach jej mieszkancdw itp. 8

Ignacy Zapolski i Jan Gostkowski nie byli w tym czasie jedynymi
polskimi- misjonarzami na terenie Zakaukazia. Stale polskie placowki
misyjne istnialy w 2 polowie XVII i w poczatkach XVIII w. w mia-
stach Gandza, Erywan i Szemacha. Misjonarzy popieral i finansowat
przede wszystkim' Jan III Sobieski, w ktérego planach politycznych od-
grywali oni powaing role. Oprécz prowadzenia prac misyjnych; spel-
niali czesto funkcje dyplomatyezne. Znajac miejscowe stosunki, mieli
tez m. in. za zadanie informowaé przejezdzajacych postéw krélewskich
o panujgcych w Persji i zaleinych od niej krajach (m. in. Gruzji), sto-
sunkach polityeznych, obyeczajach, najnowszych wydarzeniach. Ich ra-
perty byly prawdopodobnie jednym z wazniejszych Zrodel wiedzy o Per-
sji i Zakaukaziu dla Jana IIL

Najwybitniejszg niewatpliwie postacia wsréd polskich misjonarzy
dzialajacych mna przelomie XVII i XVIII w. w Persji i na Zakaukaziu
byt jezuita o. Tadeusz Krusinski (1675-1757). Byt czlowiekiem wszech-
stronnie wyksztalconym, studiowal teclogie, filozofie scholastyczna, pra-
wo zakonne, posiadal duzg wiedze medyczng. Przed wyjazdem do Per-
5j1 wykladal przez kilka lat w szkotach jezuickich, m. in. retoryke, ma-
tematyke, logike i fizyke. Mial duze zdolnosei lingwistyczne, oprocz
polskiego i laciny znal jezyki: turecki, perski, ormianski i wloski;, ro-

'S Zateski, ks. T. J, Jezuiei w Polsce, t. 3: Prace misyjne nad ludem
1648-1773, cz, 1, 1648-1700, Lwoéw 1902, s. 251, 866-B6T.

M. Tamaraszwili, Istoria katolikobisa kartwelta szoris, Thilisi 1902,
5. 220; oraz (Avril Ph), Podrés do réinych krajéw Europy i Azji przez Misjona-
TZéw S, J. w r. 1690 odprewiona korcem odkrycia nowej drogi do Chin.. tluma-
czona z francuskiego.. w Warszawie 1791, s, 257,

8 J. Poplatek ks., Br. Natonski ks, Jan Gostkowski [w:] Polski stownik bio-~
graficzny (dalej PSB), t. T, Wroclaw 1058-1960, s. 359-360,

*Tamaraszwili, Istoria katolikobisa..., s. 663. Tamazowi Natroszwili z Tbi-
lisi, pisarzowi i historykowi, przyjacielowi Polakéw serdecznie duqkujg Za cenne
materialy o J, Zapelskim i J. Gostkowskim.
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zumial- rosyjski i francuski. Ceniono go za zdolno$ci administracyjne,
pracowitosé, przedsiebiorczosé, odwage. W latach 1706-1726, z Kkrdtks
przerws miedzy rokiem 1712 a 1714, przebywal w Persji i na Zakau-
kaziu (m. in. w Gandzy i Erywaniu), gdzie prowadzi ozywionag dzia-
talnoéé misyjng i dyplomatyczng 7. Gromadzil réwniez materialy, ktére
wykorzystal w swoich pdiniejszych pracach. Byly to zaréwno obser-
wacje dotyczgee kultur Persji i Zakaukazia, jak i materiaty Zrédlowe
zaczerpniete z licznych archiwéw Isfahanu, do ktdrych mial dostep dzig-
ki swej-pozyceji na dworze szacha.

Dziela KrusiAskiego -— Prodromus ad tragicam wvertentis belli Per-
sici historiam... wraz z dodatkiem o dziejach kontaktéw dyplomatycz-
nych polsko-perskich® oraz Tragica vertentis belli Persici historia... 9,
powstaly juz po jego wyjeidzie z Persji. Z nich przede wszystkim przez
caly wiek XVIII i poczatek XIX czerpala cala Europa wiadomosci o sto-
sunkach politycznych w Persji w poczatkach tego stulecia, przewrocie
dynastycznym i wojnie persko-afganskiej. Ttumaczono je na wszystkie
niemal jezyki europejskie: angielski, francuski, niemiecki, wloski, ho-
lenderski, hiszpanski, a nawet turecki. Z takim oddiwickiem w nauce
obcej spotkaly sie nieliczne tylko dziela autoréw polskich. Dodaé zresz-
ta nalezy, ze w kraju prace Krusinskiego, choé mialy w 1 polowie
XVIII w. pare wydan lacinskich, nie zostaly nigdy wydane w jezyku
polskim,

Krusinskiego interesowaly przede wszystkim zachodzace w Persji
w pierwszej éwierci XVIII w. wydarzenia polityczne i powstanie Afga-
noéw, upadek dynastii Sefewidow i zalamanie sie¢ mocarstwowej pozy-
cji Persji. Dazac jednak do przedstawienia w dziele Tragica wvertentis
belli... mozliwie pelnego obrazu tych wydarzen, stara sie pokazaé sy-
tuacje wewnetrzng Persji, wiele miejsca poswieca podbitym przez Per-
sje krajom kaukaskim: Dagestanowi, Armenii czy Wschodniej Gruzji,
pozostajacej od XVII w. w wasalnej od niej zaleznosci. W dwu obszer-
nych rozdzialach pisze szczegdlowo o Ormianach i Gruzinach, w irze-
cim do$¢ pobieinie o innych ludach {np. plemionach Dagestanu).

Podrozdzial O Gruzinach” jest pierwszym polskim opisem histo-
ryczno-etnograficznym Gruzjil?. Omawia w nim Krusinski polozenie
geograficzne kraju, najwazniejsze wydarzenia historyczne poczynajgc
od starozytnosci, chrystianizacje i dzieje kosciola gruzinskiego, nastep-
nie za$ niektére wierzenia, praktyki wrozbiarskie, obrzedy doroczne
i rodzinne mieszkancéw, wychowanie dzieci i mlodziezy, zwyczaje praw-

7 Br. Notoniski, Tadeusz Jan Krusinski, [w:] PSB, t. 15/, Wroclaw 1970, s. 426-

428, .

' Krusinski, S. J, Prodromus ad tragicam vertentis belli Persici histo-

riam..., Leopoli 1740. i
*T Krusinski, 8. J., Tragica vertentis belli Persici historia.. gb anno 1711

ad ennum 1728..., Leopoli 1740,

WKrusinski, op. cil., sectio II de Georgianis, s. 120-151.
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ne, stosunek do religii oraz sytuacje polityczna Gruzji i formy zalez-
nosci od Tureji (Gruzja Zachodnia) i Persji {(Gruzja Wschodnia). Wie-
le wiadomosci o wydarzeniach politycznych w Gruzji w poczatkach
XVIII w. zawieraja réwniez dalsze rozdzialy Tragica vertentis belli... 11

Za panowania Sasow kontakty dyplomatyczne z Persja, a co za tym
idzie réwniez z Gruzja, wyraznie ostably, co wiazalo sie zardwno z sy-
tuacjg wewnetrzng Polski, jak i z nowym ukladem sil na Bliskim Wscho-
dzie. Nie sprzyjal tym kontaktom rowniez brak stabilizacji wewnetrznej
w Persji. Na przelomie XVII i XVIII w. wyslano jeszcze z Polski pa-
re poselstw do Persji, ale mialy one juz tylko charakter prestizowy.
Postami byli Jakub Nurkiewicz, Ormianin polski (1699), sekretarz kra-
lewski Piotr Kczewski (1700), general Rybinski, wojewoda chelminski
(1712) 12,

W poczgtkach XVIII w. nastepuje tez oslabhienie dzialalnosci misji
polskich w Persji 1 na Zakaukaziu, a w koficu lat 20-tych, zupelna ich
likwidacja.

Trudno okreéli¢, w jakim stopniu w wieku XIX korzystano z tych
wezesniejszych relacji o Gruzji. Wiadomo jednak, ze nie zostaly one
zupelnie zapomniane. Relacje Muratowicza wydano dwukrotnie w wie-
ku XVIII i po raz trzeci na poczatku wieku XIX, przeklad polski opisu
podrozy Ph. Avrila z obszernymi fragmentami méwigcymi o kontaktach
polskich z Persja i Zakaukaziem, w roku 179118 O Krusifiskim pisal
w roku 1841 w “Biblictece Warszawskiej” F. Zielinski, podajac doéé ob-
szerng bibliografie jego dziel i ich przekladéw na jezyki obce oraz
streszczajac niektére fragmenty, m. in. dotyczgee Gruzji . O dyploma-
tach polskich i o misjach na Bliskim Wschodzie pisali w drugiej polo-
wie XIX w. A. Muchlinski i S, Zateski 15,

Zanim przejde do XIX-wiecznych opisow kultury ludowej Gruzji,
wymienie jeszcze pare najwazniejszych opracowan wspélezesnych, za-
wierajacych historie podrézy polskich po tym kraju i bibliografie przed-
miotu.

Najwcezesniejszy okres kontaktéw polsko-kaukaskich omawia w swych
bracach B. Baranowski!®, O wkladzie polskim do badan etnograficz-

' Por. np. 5, 140-151, 241-263,

S8, Brzezinski, Misjonarze i dyplomaci polscy w Persji w XVII
¢ XVIIT w., Potulice 1935 (nadb. z “Annales Missiologicae”, R. 1935), s. 46-51.

3 Por. przyp. 4.

YF Zielinski, Xigdz Krusifiski. Wicadomosé historycznag przez.., “Bibliote-
ka Warszawska”, R. 1841, 1. 3, s. 375-397.

A Muchlinski, Materialy do dziejéw kosciota polskiego w Jezykach
wschodnich pobrane, “Pamicinik religijno-moralny”, t. 7: 1861, s, 531-853; S. Za-
teski, Misje w Persji w XVII i XVII wieku pod protektoratem Polski, *Misje
katolickie” R. I: 1882; t e n 7 ¢, Jezuici w Polsce.

" B. Baranowski, Znajomoéé Wschodu w dawnej Polsce do XVII wieku,
E0dZ 1950; tenze, Kawkaz i Polsza w XVII w., [w:] Rossije, Polsza i Priczerno-
motrje w XV-XVII ww,, red. B. Rybakow, Moskwa 1979, 5. 248-262.
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nych w Azji Zachodniej pisala przed kilkunasiu laty S. Kubiak, oma-
wiajge tez krétko badania na Kaukazie 17,

W roku 1972 wydana zostala praca znanego orientalisty J. Reych-
mana: Podréznicy polscy na Bliskim Wschodzie w XIX wieku, zawiera-
jaca takze obszerng bibliografie opracowan - dotyczgeych Polakéw na
Kaukazie (w tym licznych wezeéniejszych prac autora). Przeglad pol-
skiej literatury o Kaukazie znaleié mozna tez w pierwszych rozdzialach
ksigzki Wactawa Kubackiege Malwy na Kaukazie 8. Nie wymieniam tu
osobno, poza przypisami, opracowan szczegolowych, odnotowanyeh
w bibliografii do pracy J. Reychmana lub w ksigzce W. Kubackiego.
Ograniczam réwniez do najbardziej niezbednych wiadomosei biograficz-
ne, dotyczgce tych podréznikéw polskich, o ktérych szerzej pisza Rey-
chman i Kubackl. Nieco wiece] miejsca poswiecam jedynie postaciom
mniej znanym. :

Do takich nalezy o, Jozet Suryn, misjonarz jezuicki, chronologicznie
biorac pierwszy z Polakdéw piszgeych w XIX w. o Gruzji (1773-1832).
Wstapil do zakonu jezuitéw w 1793 r. Poczatkowo uczyt w szkolach
jezuickich w Polocku i Witebsku. W latach 1808-1820 by! superiorem
misji jezuickiej w Astrachaniu, uczac jednoczesnie w tamtejszych szko-
tach misyjnych 9. W tym wtlasnie okresie (przed 1818 r.) odby! podroz
w sprawach misyjnych w Mozdoku przez Wladykaukaz, doline Tereku,
Przeleez Krzyzowa do Tyflisu, ktora opisal w liscie drukowanym
“Miesieczniku Polockim”.

Jadge drogg zwang dzisiaj wojennogruzinska, widzial Suryn wsie
goéraii gruzinskich i Osetynéw. Zwraca uwage na niedostatki ziemi
uprawnej, brak drewna opalowego, rase tutejszego bydla i owiec, kiore
jego zdaniem nie mogy sie réwnaé¢ z biatoruskim. Spostrzega zupelny
brak kolowych $rodkéw transportu, uzywanie zamiast nich san nawet
latem. Pare zdan podwieca miejscowym przewodnikom -— gdralom 2,
I to wlasciwie wszystko, jesli nie liczyé dosé pobieznego opisu cerkwi
w Kazbegi, ktora zwiedzal w towarzystwie gruzinskiego duchownego.

Nie byl wiec Suryn zbyt wnikliwym obserwatorem, szczegolnie
w zestawieniu z niek{érymi swoimi konfratrami zakonnymi dzialajgey-
mij przed stuleciem na terenie Zakaukazia. Chociaz zyl na przelomie
XVIII i XIX w., duchem nalezal do epoki znacznie wezesniejszej, a je-
go poglad na gory ksztalowaly Sredniowieczne wyobrazenia, wedle kté-
rych byly one siedliskiem ztych mocy, miejscem strasznym i ponurym,

7 8. Kubiak, L'apport polonais aux études ethnographiques sur l’Asie Occi-
dentale, “Felia Orientalia®, 1. 5: 1963, z. 1-2, 5. 193-226.

18 Warszawa 1969,

19 Materialy do dziejdéw Akademii podockiej i szkédl od niej zaleinych zebral
J. G, (Marek Jan Gizycki), Krakdow 1905, s, 33, 218.

* List X, Jozefa Surynae T.J. opisujgcy podréz z Mozdoku przez géry Kou-
kaskie ku miastu Tifflis, "Miesiecznik Polocki”, 1818, t. 2, s. 154-163.
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zgola nie nadajacym sie do zamieszkania. “Nie mogltem pojaé -~ pisal
Suryn mijajac wioski géralskie w okolicach Kazbeku — co by tych
mieszkancéw sprowadzilo w te strony, kedy opal i wyzywienie jest na-
~ der trudne” 2L

Swojego rodzaju mistyfikacjg lub, co bardziej prawdopodobne, prze-
jawem braku orientacji w geografii Kaukazu jest tytul wydanej w ro-
ku 1933 w Poznaniu ksigzeczki Stanistawa Nowackiego Podréze do Geo-
rgii w czasie mojej niewoli w Rossyi odbyte w roku 1813, 1814 i 1815.
Nowacki — podoflicer polski z czaséw Ksiestwa Warszawskiego, pod-
czas kampanii rosyjskiej Napoleona dostal sie do niewoli. Zeslany, prze-
bywal pare lat m. in. w okolicach twierdzy Aleksandrowskiej i Mozdo-
ku, w Gruzji natomiast nigdy nie byl, znal — jak sie wydaJe — tylko
przedgoérza Pélnocnego Kaukazu.

Duza ilos¢ Polakéw znalazla sie na Kaukazie w latach 30-40-tych
XIX w. Wladze carskie zsylaly wtedy na Kaukaz, nazywany niekiedy
“ciepla Syberig”, uczestnikéw powstania listopadowego i ruchow spi-
skowych z lat 30-40-tych (m. in. “konarszezykoéw”, czlonkéw Zwigzku Na-
rodu Polskiego, spisku ks. Sciegiennego). Obcigzone po upadku powsta-
nia obowigzkiem dostarczania rekruta Kroélestwo Polskie zasililo Kor-
pus -Kaukaski dziesiatkami tysiecy zolnierzy.

W ten sposéb znalazla sie na Kaukazie wiekszoéé autorow piszgeych
o Gruzji w drugim i trzecim éwieréwieezu XIX w., do ktdérych nalezeli:

Michat Butowd-Andrzejkowicz, “konarszezyk”, ze Zmudzi, wcie][ony
w latach 40-tych do wojsk na Kaukazie, Przez dwa lata stacjonowal
w Tylflisie. Zbieral pracowicie wszelkie materialy o Kaukazie, ktore
wykorzystal pdéiniej w wydanych w 1859 r. Szkicach Kaukazu 22,

Wincenty Dawid (1816-1897), pochodzil ze Szezebrzeszyna, byl nau-
czycielem gimnazjum lubelskiego, Zestany na Kaukaz, stuzyl od 1844 r.
w jednym z famtejszych pulkéw, m. in. we Wschodniej Gruzji. Mial
aspiracje literackie, interesowal sie geologia. Do Polski powré6ceil w 1853 r.
By! autorem wspomnien z Kaukazu i utwordw literackich o tematyce
kaukaskiej 23.

Henryka Dzierzka wymienia wprawdzie J. Reychman wéréd zesla-
nych i przymusowo weielonych do wojsk kaukaskich, ale wiele wydaje
sie¢ na to wskazywaé, ze sytuacja jego hyla zupelnie inna niz pozo-
stalych zeslancow. Przybyl na Kaukaz wiosng 1840 r. przez Morze Czar-
ne i Zachodnia Gruzje, z planami zrobienia w wojsku szybkiej kariery.
Poczatkowo zamierzal jecha¢ do Tyflisu, ale korzystajge ze znajomosei
w sztabie armii, o czym pisze we Wspomnieniach, zdecydowal sie na

 List X, Jozefa Surynd..., s, 160,

2 Warszawa 1859, t. 1, 2. .

UMW Dawid, Wspomnienia z podréiy i wycieczek po Kaukazie, “Biblioteka
Warszawska”, t. 53-60: 1854-1855; wspomnienia te byly drukowane rowniez w in-
nych czasopismach i gazetach Kroélestwa i Galieji.
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Abchazje. Péiniej jako ochotnik zglosil sie do oddzialow walczgcych
w Dapgestanie 24,

Mateusz Gralewski (Grala, Gralak, pseudonim literacki: Mateusz
z Mazewa, 1826-1891). Syn chlopa Wojciecha Grali z Mazewa w Leczyc-
kiem. Ukonczyl! miejscowsy szkole elementarng z tak dobrymi wynika-
mi, ze prof. W. A. Maciejowski, dzierzawea wsi, utatwil mu nauke
w gimnazjum w Leczycy (wtedy zmienil nazwisko na Gralewski).
W Leczycy zwigzal sie Gralewski z tajng organizacjg demokratyczno-
-niepodleglosciows (komorka Zwigzku Narodu Polskiego, a wg innych
zrodel Stowarzyszenie Ludu Polskiego). Po wykryciu organizacji i diu-
gim S$ledztwie, w 1844 r. Gralewski skazany zostal na karng sluzbe
wojskowa na Kaukazie. Przebywal tam (w tym diuiszy czas we Wschod-
niej Gruzji), 12 lat, dostugujgc sie w koncu stopnia oficerskiego. Boga-
fe malerialy historyczne i einograficzne zebrane w czasie pobytu Gra-
lewskiego na Kaukazie ulegly czeSciowemu zniszezeniu jeszeze przed
jego powrotem do kraju w roku 1856. Po powrocie kontynuowal swoje
zainteresowania historyczne i etnograficzne, pracujac jednoczesnie na
polu o$wiaty ludowej i dzialajac nadal w ruchu spiskowym. W czasie
powstania styczniowego bral udzial w pracach wladz powstanczych, a po
jego upadku wydawal na emigracji pismo patriotyczne dla ludu. Od lat
70-tych mieszkal w Galicji, gdzie prowadzil poszukiwania einograficzne,
publikujae ich wyniki w “Zbiorze Wiadomogci do Antropologii Krajowej”.
Umart w 1891 r. we Lwowie. Zachowane materialy kaukaskie, m. in.
o Gruzji, opublikowal w wydanych w roku 1377 wspomnieniach 25,

Leon Janiszewski (1810-1861), konarszezyk, nauczyeiel muzyki i lite-
rat, zeslany na Kaukaz, odbyi podréz droga wojenno-gruzinska do Tyf-
lisu., O swoich wrazeniach z Gruzji pisal w “Bibliotece Warszawskiej”
i “"Rubonie’ 26,

Ilipolit Jaworski (1812-1877), pisal takze pod pseudonimem Mieczy-
stawa Terlicy. Sluzyl na Kaukazie, gléwnie w Dagestanie {Temir Chan
Szura), Choé w Gruzji niewatpliwie byl, znal ja chyba lepiej z literatu-
ry niz z wlasnych podrozy #7. Po powrocie do kraju bral udziat w pow-
staniu styczniowym. Zmarl na emigracji.

Kazimierz ELapczynski (1828-1892). Studiowal w Warszawie, prawdo-
podobnie w Instytucie Agronomicznym. Za udzial w ruchu spiskowym
skazany i w 1846 r. zestany na Kaukaz, gdzie pdiniej peinil funkcjg

# H, Dzierzek, Wspomnienia Kaukezu, “Athenaeum’, t. 6; 1848, s. 77-215.

® M. Gralewski, Kaukaz. Wspomnienia z dwunastoletniej niewoli, Opisa-
nie kraju, Ludno$é, Zwyczaje i obyczaje, Lwow 1877.

%1, Janiszewski, Pielgrzymka do mogity A, Gribojedowae na gdre Sw. Da-
wida w Tyflisie "Biblioteka Warszawa”, t. 3: 1843, s, 1-6; tenie, Obrazy i mysli
z podrozy do Tyflisu w 1841 r. odbytej, “Rubon”, t. 9-10: 1848, s. 102-117.

27 H, Jaworski, Wspomnienia Kaukazu, Poznan 1877, cz. 1-3, oraz artyku-
ty o Kaukazie w czasopismach i gazetach.
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oficera wojsk inzynieryjnych. Wiele lat spedzil w Gruzji (gléwnie
Wschodniej), cho¢ podrézowat tez po innych krajach Zakaukazia i Kau-
kazu Polnocnego. Interesowal sie historia Gruzji, zebral wiele cennych
materialéw etnograficznych. Po powrocie do kraju w 1875 r. prowa-
dzil nadal badania ludoznawcze w Tatrach i Pieninach. Zebrane w Pol-
sce i podezas pobytu na Kaukazie materialy publikowal w czasopismach
warszawskich. Jego zastuga jest tez pierwszy przeklad poematu Szoty
Rustaweli Rycerz w tygrysiej skérze 28, Byl tez autorem kilku pochleb-
nic woéweczas ocenionych prac z dziedziny botaniki.

Ksawery Pietraszkiewicz (ok. 1820-1842), student uniwersytetu ki-
jowskiego. Za udzial w spisku w roku 1839 wcielony do Korpusu Kau-
kaskiego. Znal Gruzje, przemierzyl tez irase z Tyflisu do Wladykau-
kazu, a poiniej do Piatrogorska. Byl autorem sonetéw o tematyce kau-
kaskiej, ktore wraz z fragmentami listow zawierajgcymi troche materia-
Iow etnograficznych z Gruzji drukowane byly w poznanskim "Dzienni-
ku Domowym”. Zaginely natomiast jego nigdy w caltosci nie publikowa-
ne wspomnienia z Kaukazu 29,

Albert Weojciech Potocki (1801-1847), po powstaniu listopadowym ze-
slany na Kaukaz. Poczatkowo przebywal w Gruzji — w Megrelii i Ab-
chazji, pézniej znalazl sie na Polnocnym Kaukazie. Po roku 1840 wro-
cil do kraju, gdzie opublikowal kilka opowieSci o tematyce kaukaskiej
oraz zawierajgcy wrazenia z podrézy po Megrelii szkic Troil nad Ingu-
rem 30,

Jan Zaleski (1807 - 1877), wcielony do wojsk rosyjskich na Kaukazie,
przebywal przez dluzszy czas wraz z pulkiem w Kara Agacz w doli-
nie Alazani (Kachetia, Wschodnia Gruzja), a poZniej, w 1847 r.,, na pol-
nocnym Kaukazie. Po 10-letnim pobycie na Kaukazie wracil okolo roku
1856 do Polski. Jego artykuly zawierajace wiele wiadomosci historycz-
nych i ciekawych obserwacji etnograficznych dotyczacych zachodniej
1 wschodniej Gruzji publikowaly w latach 50-tych czasopisma war-
szawskie 31,

Niewiele wiemy o autorce Wspomnieri Gruzji drukowanych w 1839 r.

¥ K. Lapczynski, Z Tyflisu pod Ararat, “Tygodnik Ilustrowany”, t. 14-15:
}gg:-mﬁ?; tenze, Przejazd prrez szezyty Kauwkazu, “Tygodnik Iustrowany”, t, 15:
¥ K. Piletraszkiewicz), Wyjatki z niedrukowanych dotgd pamigtnikiw Ksawe-
Tego Pi.., bylego akademika wiletiskiego, teraz solnierza w ariylerii korpusu kau-
k“‘?kf‘?U_O, “Dziennik Domowy”, 1841, nr 23-24, tamie, w nr 26 sonety kaukaskie

objasnione fragmentami listu autora z Tyflisu.
_“ W. Potocki, Troil nad Ingurem, “Biblioteka Warszawska", t. 1: 1841,

8. 5386-593.

denc'jlaJ;_ f{ aleski, Wyjatki z pamigtnikéw J. Z. (udzielit J. B. D. J, Korespon-
aragaczu i Tyflisu), “Dziennik Warszawski”, 1853, 1854; tenze, Wspom-

nien; 2 .
1856“‘ ? podrézy po Kaukagzie, “Kronika Wiadomosei Krajowych i Zagranicznych”,

0 Etnografia Polska XXViL




P

L

306 ANDRZEJ WOZNIAK

w warszawskich “Niezapominajkach”, Paulinie K. Kim byla? Czy rze-
czywiscie Wspomnienia... sa tylko, jak glosi podtytul, zapisanymi przez
nig opowiadaniami “osoby, ktéra tam podréz w roku 1830 odbyla”, czy
tez sg to wlasne wrazenia autorki? Nie wiemy tez, w jakim celu odby-
la dlugg podréz do Tyflisu owa dama — jak wynika z tekstu — z zie-
mianskiego srodowiska, z dawnych wschodnich kreséw Rzeczypospolitej 2.

Nic nie wiadomo o autorze anonimowej korespondencji z Tyflisu
drukowanej w “Przegladzie Naukowym” z lat 1842-1843. W blizej nie
znanych celach podrézowal on w poczatkach lata 40-tych po wschod-
niej Gruzji, Azerbejdzanie i Dagestanie (Tyflis, dolina Alazani, Nucha
Szemacha, okolice Baku, Kuba, Derbent, Temir Chan Szura i z powro-
tem do Tyflisu oraz pézniej po Kaukazie Polnocnym z Jekaterynoda-

ru przez Wiadykaukaz, Lars, droge wojennc-gruzinskg réwniez do Ty~

flisu). . :

W listach daje sie zauwazyé pewna nieporadnost stylu, ale jedno-
czegnie spore w nich szczegélowych opisow z tych dziedzin kultury
materialnej, na ktére inni auiorzy prawie nie zwracali uwagi (np. opis
orki, wypieku chleba). Charakterystyczne jest zainteresowanie autora
sytuacjyg gospodarczg Gruzji, cenami roboeizny i réznych towarow oraz
znajomosé gruzinskich miar i tradycyjnego systemu monetarnego 2.

Nie byl zeslancem, choé¢ podobnie jak wickszo$é wymienionych
wezesniej autordw odbywal w latach 40-tych XIX w. stuzbe wojskows
na Kaukazie, hr. Juliusz Berlicz-Sas Strutynski (1810-1878), oficer car-
ski, bywalec salonéw, poeta i geclog amator w jednej osobie. Byl tak-
ze w Gruzji, m. in. w Tyllisie, znat domy gruzinskiej arystokracji.
Swoje wrazenia z Kaukazu opublikowal w tomie zatytulowanym Miscel-
lanea, materialy zaé z badan geologicznych w wydanej w Berlinie bro-
szurze 3

Zawarte w ksiazkach, artykulach, pamietnikach i listach wymienio-
nych autoréw relacje o Gruzji sy bardzo niejednolite zaréwno pod
wzgledem iloSci materialdow etnograficznych, jak i ich wartosci poznaw-
czej. Najpelniejszy obraz kultury ludowej owczesnej Gruzji, gléwnie
Wschodniej, dajag dwa obszerne artykuly K. lapczynskiego drukowane
w “"Tygodniku Iustrowanym”. Cennym ich dopelnieniem sa wspommie-
nia i listy J. Zaleskiego, ktory oprécz wschodniej, znal réwniez niezle
Gruzje zachodnig. Interesujgce rozwazania na temat zréznicowania geo-
graficznego, klimatycznego i kuliurowege Kaukazu, odnoszgce sig réw-

niez do Gruzji, mozna znalez¢ w Szkicach Kaukazu, A. Butowda-An-.

drzejkowicza.

2 Paulina K., Wspomnienia Gruzji. Z opowiadan osoby, ktora tem podrds
w roku 1830 odbyla, “Niezapominajki”, R. 1839, s. 61-79.

# Korespondencja z Kaukuzu, “Przeglagd Naukowy”, R. 1: 1842, s. 434-444
R. 2: 1843, s, 129-136, 214-215,

M J Berlicz-Sas Strufyiski, Miscellanea, Wilno 1855.
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Wiademosci zawarte w pracach pozostalych autoréw, choé cenne jako
material uzupelniajgcy czy poréwnawezy, majg znacznie bardziej frag-
mentaryczny charakter. _

W relacjach z Gruzji z 1 polowy XIX w. sporo miejsca zajmuja
opisy'gér i kaukaskiej przyrody. Sa to jednak czesto lilerackie im-
presje, nie zas konkretne wiadomosei o warunkach naturalnych kraju.
Do wyjatkowych nalezy wspomniany juz fragment Szkicdw Kaukazu
Butowda-Andrzejkowicza, kt6ry poprzedza opis podrézy z Wiadykau-
kazu do Tyflisu:

“Kaukaz to cztery pory roku w jednym danym momencie. Latwo tam mozna
widzieé - doliny zlocace sie bujnymi klosy, na Kktérych rozpoczely sie jui zniwa,
a tuz za mimi na wyzszych szczytach zziebnaé od sniegu i zamieci; kiedy w tymie
momencie na spadzistosciach gér rolnik doczekal sie swej wiosny i zasiews hie-
wielkie lany jeczmieniem i kukuruzg.. Flora kaukaska nie mniej cudownosci po-
siada: rofliny znajome Syberii rosng tam obok roélin wlasciwych Ameryce Polud-
niowej. Siowem jest to skupienie sig kontrastdéw fizycznych, w ktorych bieguno-
wa przyroda czesto réwnikowej dotyka. A sami mieszkafcy jak muszg. byé zaj-
mujacy. Dawni geografowie arabscy liczyli tam trzysta z gérag jezykéw i dlatego
Kaukaz nazywali Dshebel elisani (gbrg Jezykow).

Ta lingwistyczna rozmaito$é nic nje musiala oslabngé, kiedy i dzis czesto sie
nie zdarza, ze dwa auly prawie tui ohok siebie leigce, a oddzielone potokiem tyl-
ko lub njewielkim wawozem, wecale sie nie rozumiejg, bo réine jezyki nie majag
najmniejszego powinowactwa. Roéinobarwna mieszanina zwyczajow i obyczajow
nie mniej moze zainteresowaé, a rozmailodé form rzadu (je$li tak mozna nazwaé
stowarzyszenia, chanstwa i klany, nie majace zadnych ustaw pisanych, a rza-
dzjce sie tylko zwyczajem), przechodzi wszelkie wyobrazenia” %,

O podporzadkowaniu klimatu i krajobrazu prawidiowosciom tzw.
strefowosei pionowej wspomina w swoim opisie zachodniej Gruzji takze
J. Zaleski %,

Na zréznicowanie geograficzne Gruzji jako jedno z gléwnych zro-
det réinic kulturowych miedzy zamieszkujacymi ten kraj grupami etno-
graficznymi zwraca uwage H. Jaworski piszae:

".Gruzini [tj. mieszkaney wschodniej Gruzji -—— A. W.] Imeretiney, Guryj-
czycy, Mingrelcy i Swanety. Wszystkie te ludy mdwia jednym jezykiem gruzyj-
skim, maja jedne zwyczaje i sg chrzescijanami, Jezeli czasem jaka$ réinica spo-
sirzegaé sig¢ daje w ich fizjonomiach lub obyczajach, jest to naturalnym nastep-
stwem rozmaitosei polozenia jeograficznego i wplywu, jaki wywieraly na nich
stosunki z krajami sasiednimi, bardzo wojowniczymi” ¥,

Wigkszoé prac ludoznawezych z pierwszej polowy XIX w., a nie-
kiedy i pozniejszych, zawiera we wstepie ogdlng charakterysiyke opi-
Sywanego ludu czy grupy etnograficznej. Takie wlasnie charakterystyki

® M Butowd-Andrzejkowicz Szkice Kaukazu, . 1, Warszawa 1859,
5. 10-11.

# J Zaleski Wspamnienioc z podrésy po Keukazie, “Kronika Wiadomodel
Krajowych i Zagranicznych”, nr 817 1856, s. 5-6.
MJawourskli, op. cit, cz. I, 5. 24,
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Gruzinéw znalezé mozna w pracach Jaworskiego, Gralewskiego 1 niektd-
rych innych autorow. Poniewaz sg one w duzej mierze odzwierciedleniem
stosunku autoréw do iego narodu, warto niektére z nich przytoczyée:

"Lud gruzinski w ogdle jest najpiekniejszym ze wszystkich ludéw na swiecie —
pisze Jaworski — mezczyini sg wysokiego warostu, silnej budowy, kobiety za$
wysmukle, doskonatych ksztaléw, tyséw szlachetnych [ z wielkimi oczaml..”,
a dalej: sg “nadzwyczaj waleczni i prawi, nie odznaczajg sie atoli pracowitoscia
ani zdelnos$ciami do nauk, dlatego tei caly przemys! i handel jest w reku Ormian.
Gruzini trudnig sie rolnictwem, chowem bydla i uprawg winnic” %,

M. Gralewski, sam chlop z pochodzenia, a po powrocie do kraju
dzialacz na polu oswiaty ludowej, zwracal uwage na panujaca wsrod lu-
du gruzinskiego “nedze materialng” i “biede umyslowa”, piszace dalej,
ze lud ten “godzien jest lepszej doli, bo to lud prawej duszy i uczciwego
serca. Szeczere usposobienie jego charakteru zneca ku sobie tych, co
czujg w sobie wstret do przewrotnosei i matactwa® 39,

Charakterystyczne dla prac ludoznawezych z 1 polowy XIX w. do-
tyczgcych Polski jest zainteresowanie ich autordw przede wszystkim
folklorem i prawie zupelne pomijanie pozostalych dziedzin kultury lu-
dowej. Nawet w pierwszych tomach Ludu O. Kolberga, wydawanych
juz w latach 60-70-tych XIX w., :rnater1a1y folklorystyczne stanowig
ok. 80-90% tekstu.

Podobna przewaga folkloru nad innymi dziedzinami daje sie zauwa-
zy¢ w artykulach Bapczynskiego, ale jest on jedynym wsréd autorow
opisujgeych kulture ludowa Gruzji 1 polowy XIX w., co do kidrego
mamy pewnosé, ze znal jezyk gruzinski, chot¢ jak sam twierdzil, byla
to znajomosé daleka od doskonalosci. Autorzy nie zhajgey jezyka mu-
sieli ograniczy¢ zakres swoich zainteresowan przede wszystkim de wy-
tworéw kultury materialnej i tych zachowan, ktérych zrozumienie nie
nastreczalo im wigkszych trudnodci. Mogli tez oczywiscie korzystaé z li-
teratury etnograficznej dotyczaeej Gruzji w jezyku rosyjskim, niezbyt
jeszeze wowcezas oblitej, czy z pomocy Gruzinéw, glownie przedstawi-
cieli warstw wyzszyeh, znajgeych jezyk rosyjski.

Jesli zatem w obrazie gruzinskiej kultury ludowej 1 polowy XIX w.
dominacja folkloru nad pozostalymi dziedzinami, glownie kulturg ma-
terizlna, nie jest tak wyrazna, jak w pracach ludoznawczych odnosza-
cych sig do Polski, to jest to nie tyle odzwierciedlenie zainteresowan
Polakéw . piszageych o Gruzji, co ograniczenie zakresu ich mozliwosci ba-
dawczych.

O gospodarce wsi gruzinskiej pisal w swoich pamigtnikach J. Za-
hgsin 4 Leini obbz jego pulku polozony byt w Kara-Agacz, w dolinie

0 Tamze 5. 26-28.

¥ Gralewski, op. cit., 5. 361,

© ] Zaleski, Wyjgtki 2 pamietnikow.., “Dziennik Warszawski”, nr- 318
1853, 5. 4.
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rzeki Alazani {Kachetia), stanowigeej jeden z najzyzniejszych obszarow
wschodniej Gruzji. Zaleski tak opisuje jego okolice:

“Na zachéd Kara-Agaczu sg Barboszki [prawdopodobnic wies Arbosziki kolo
Signachi — A. W.], aul gruzinski, mnésiwo tu winnic, figi i granaty dziko rosna,
pbrzoskwinie i inne frukia potrzebuja rdwnie starannego utrzymania jak winnice,
orzechéw wioskich moc niezmierna, ktérych drzewa ogromne} sa wielkosei, upra-
wa roli zupelnie zaniedbana, sieja tu tylko pszenice i jeczmien, innego zboiza nie
znaja. W niektérych miejscach jest ryz i bawelna, hoduja jedwabniki, szczegol-
nie w Tyflisie i Nusze...”

Opis orki we wschodniej Gruzji ciezkim, zaprzezenym w szei¢ par
woldéw plugiem mozina znaleié u Lapczynskiego i w anonimowych listach
z Tyflisu. Lapczynski pisze ponadto o spolkach orackich zawigzywa-
nych przez kilku gospodarzy nie posiadajacych wystarczajacej do tego
rodzaju pluga ilosci zwierzat pociggowych, o specjalnych, towarzysza-
cych orce pieSniach oraz o mlocee przy uzyciu “tribulum”; do$¢ pobiez- {
nie opisuje zabudowania gospodarcze w zagrodzie wschodniogruzinskie- ]
go chiopal. O miynarstwie, ktére szczegolnie rozwinelo sie we wsl
Arbosziki ze wzgledu na zapotrzebowanie na make i kasze stacjonuja-
cego w tej ckolicy wojska, pisze Zaleski. Nieco weze$niej wspomina
0 stanie hodowli, prawdopodobnie réwniez w dolinie Alazani:

“Owice Gruzjanie utrzymujg duio, ktére ksztaltem rodznig sic od naszychima-
ja mies6é wyborne, wszystkie inne zwierzeta domowe sg chude i nedzne, z powodu, '
Ze przez caly rok znajduja sie na polu, nie ma lu zwyczaju przy spogabmé dia ‘bydiat
paszy na zime, musza one same zaradzié swoim potrzebom”,

Troche szczegéléw o hodowli, m. in. o gatunku hodowanych tu owiec
oraz sposobie przechowywania przetworow mlecznych, zawierajg Wspom- ]
nienia Gruzji Pauliny K. 2 O roli hodowli w gospodarce gérali wschod- .
niogruzinskich (Pszawéw, Chewsuréw i Tuszynéw) pisze nieco H. Ja- i
worski 48, '

Niemal wszyscy autorzy piszg o poiywieniu, a wlasciwie o specjal-
noseiach kuchni gruzinskiej, przewaznie jednak sa to wiadomosci dosé
fragmentaryezne i nieuchronnie przechodza w opis stynnych gruzinskich
biesiad. W sposéb najbardziej zwiezly i trafny charakteryzuje pozy-
wienie mieszkancéw nizinnej Gruzji Lapczynski, piszac, Ze “‘zielenine i
(tj. jarzyny i rosliny przyprawowe — A. W.) kazdy krajowiec na réw-
ni z chlebem i winem liczy sobie do swoich potrzeb niezbednych” &,
W. Potocki zwraca uwage na specyfike zachodniej Gruzji, gdzie chleb
zastepowala tzw. gomi, tj. “gesta kasza z gatunku prosa, u nas w nie-

*Lapcz vyhski, Z Tyflisu pod Ararat, “Tygodnik Ilustrowany', t. 15: 1867,

5, 21, ]
®Paulina K., Wspomnienia Gruzji.., s. §9-70,
® Jawarski, op. cit,, cz. 1, 5. 44-45.

“ Lapczynskz Z Tyflisu pod Ararat, "Tygodnik Ilustrowany”, t 14: 1866,
5, 167.

L 1



310 ANDRZEJ WOZNIAK

ktoryeh miejscach ber zwanego, zastepujaca chleb, ktérego uzycia pros-
ty lud nie zna w Imeretii, Mingrelii, Gurii i Abchazji, u Swanetow
i Abazyneéw. W najzamozniejszych nawet domach bez gomi nie ma
jedzenia” 45, Powazng role w jadlospisach Gruzindw wszystkich warstw
odgrywaly réine gatunki fasoli — lobio % oraz sery, przewaznie z ow-
czego mleka 47, Najczesciej wymieniang z potraw miesnych jest sza-
gzlyk. Do popularnyech potraw zalicza Zaleski rowniez plow, tj. baranine
gotowang z ryzem z dodatkiem loju baraniego lub masla.

Do najbardziej szczegélowych opiséw z dziedziny kultury material-
nej nalezy opis wypieku chleba we wschodniej Gruzji, ktéry znajduje-
my w anonimowe]j korespondencji z Tyflisu:

“Chleb tu osobliwy.. nazywaja go czureki.. zamiast piecow ui.ywaja 0grom-
nych garnkow, w kidrych cziowiek zmiescié sie moize, dla ogrzania ich rzucajg
cienkie trzaski i zapalaja je, gdy sa rozpalone naglym plomieniem, piekarz robi
placek z ciasta, sklada go jak kapelusz stosowany, a cienszym brzegiem umoczyw-
szy w wodzie, przylepia go w srodku garnka, w momencie jest gotowy.. Drugi
gatunek chleba, lawasza z tegoZ samego ciasta cienko rozwalkowany jak maca Zy-
dowska... ten chleb sluiy Gruzjanom zamiast serwety do obeierania ust i rak przy
jedzeniu ryzu z baraning gotowanego z rodzynkami.. Te potrawe zawsze jadaja
palcami” 48,

Ludowe budownictwo gruzinskie charakteryzowalo sie ogromng roz-
norodnoseig zarowne form architekionicznych, jak i rozwigzan konstruk-
cyjnych oraz materiatéw budowlanych. Dosé szeroki, choé¢ jednoczesnie
pobiezny przeglad typéw budownictwa z 1 polowy XIX w., zaré6wno
wiejskiego, jak i miejskiego, zawiera artykut L. Janiszewskiego.

W oOwczesnym Tyflisie opréez najnowszych budynkéw o architek-
turze, jak okre§la autor “europejskiej”, dostosowanej jednak do miej-
scowych potrzeb i tradycji (plaskie dachy, kryte balkony), wystepowaly
domy miejskie starszego, “azjatyckiego” typu, przewaznie o dwu kon-
dygnacjach, z frontonami od strony zamknietych podworek-ogrodkow.
Ubozsza ludno$é mieszkala w niewielkich, jednokondygnacyjnych ka-
mienno-glinianych budynkach o plaskich dachach, majgcych swoj od-
powiednik réwniez w budownictwie wiejskim wschodniej Gruzji. “Naj-
biedniejsi mieszkancy miast i wsi — pisal Janiszewski — zyja w kwadra-
towych jamach wygrzebanych, dach tych doméw oznaczony tylko dziurg
za komin shuzaca, réwny z poziomem”. Jak mozna sie domyslaé, chodzi
tu o dom typu “darbazi”, charakterystyczny dla nizej polozonych te-
renow wschodniej Gruzji.

Nastepnym opisywanym przez Janiszewskiego typem budynku jest
dem goérali wschodniogruzinskich:

$ Potocki, op. cit., s. 589,

#PDzierzek, op. cit, s. 124,

7 Potocki, op. cit, s. 589.

4 Korespondencjo z Kaukazu, “Przeglad Naukowy”, R. 2: 1843, s 214
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“Gorale stawiajg sakle [sachli — gruz. dom — A, W.] na ustepach gér... Sakle
te to klatki na sucho z dzikiego kamienia kladzione, przylepione do siebie, lub
nastawione jedna za druga; stad jadacemu z daleka wydaja sie ruinami{ zamkdéw.
W nich dwa oddzialy, W dolanym pomieszczajg sie konie, trzody; w gérnym —
géralska familia®.

Opis ten, jak sie wydaje, odnie$¢ mozna do laczacego w sobie funk-
cje mieszkalne i gospodareze, skladajjcego sie z dwu lub rzadziej trzech
kondygnacji domu gdralskiego w Mtiuletii, ale jak wynika ze znacznie
pozniejszych, z przelomu XIX i XX w. materialéw, w budynku o dwu
kondygnacjach, w pierwszej znajdowaly sie pomieszezenia mieszkalne
i chlew dla bydla, druga zas spelniala funkcje stodoly. W przypadku
trzech kondygnacji, pierwsza stanowila chlew, druga mieszkanie, trze-
cia stuiyla do przechowywania stomy.

W zakonczeniu tego, niepelnego zreszty, przegladu budowniciwa
gruzinskiego Janiszewski pisze, iz “bywaja i drewniane sakle [tj. do-
my — A. W.]; uzycie materialu od miejscowosci zalezy” 4. Mial tu
prawdopodobnie autor na mysli zachodniogruzinski drewniany dom
z cztero- lub dwuspadowym dachem, o charakterze wylacznie mieszkal-
nym (zabudowania gospodarcze budowano osobno), tzw. sadzalabo sachli.

Wiadomoécei o budownictwie, nie wykraczajac jednak poza to, o czym
pisat Janiszewski, moZna znaleié w anonimowej korespondencji z Tyfli-
su, we Wspomnieniach Gruzji Pauliny K. czy u Lapezynskiego, ktory
opisuje m. in. dom typu darbazi.

Opis wnetrza zachodniogruzinskiego domu sadzalubo sachli czy tez,
sgdzac z pewnych szczegoléw, formy przejéciowej miedzy sadzalabo
sachli a pézniejszym domem typu ode, zawieraja Wspomnienia z podré-
2y po Kaukazie, J. Zaleskiego:

“..wewnatrz biednych i odrapanych mieszkan ich [tj. mieszkancéw zachodniej
Gruzji — A, W1, uderzajag pyszne perskie kobierce, ktdérymi uslane sz podlogi,
a raczej uklepana ziemia, gdyz podlég mnie masz w tych saklach, budowanych
z desek bez sufitu i pieca. W kazdej takiej sakli znajduje sie dwoje drzwi, a nie-
kiedy i okno bez szyb, okiennicg tylko przymykane.

W poirodku duzej izby zimg i latem gore ognisko, nad ktérem wyprowadzo-
na kapa $cigga dym i iskey do gbry... Wspblna ta izba nazywa sie kunacka, na
Dbrzyjecie tylko godci przeznaczona. Kobiely zwykle mieszezg sie w osobnych bocz-
nych izbach. Po $cianach kunackiej wisza kindzaly, szaszki, gwintéwki i pistolety,
siodla i buraki. Ulozone stosami pod $cianami materace i poduszki oznaczaja, iz gospo-
darz gotéw zawsze licznych przyjaé u siebie i umiescié gosci” 5, (Sadzac z wypo-
sazenia, wiadciciel opisywanego domu byt czlowiekiem dosyé zamoznym szlachci-
Ltem raczej niz chlopem).

. Jednym z najezesciej poruszanych tematéw w relacjach o Gruzji
Plerwszej polowy XIX w. sa ubiory jej mieszkancéw, Czesto sg to

® Janiszewski, Pielgrzymka do mogily..., 5. 13,
® Zaleski, Wspomnienia z podrézy.., “Kronika Wiadomosei hrayowych:Za~
granicznych”, nr 81; 1856, s. 6.
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opisy strojow noszonych przez warstwy wyzisze, nasuwajacych niekio-
rym autorom nieodparte skojarzenia. M. Butowd-Andrzejkowicz zauwa-
za, ze ubiér Gruzinow (a wlasciwie gruzinskiej szlachty) podobny jest
do staropolskiego: “czuchi ich z rekawami na wyloty, odpowiadajg zu-
pelnie kontuszom, a materjalne archa-luki niewiele sie roéznig od zupa-
now, Gruzini nie noszg tylko paséw, a czapki ich szpiczaste, zawsze s
z drobnego, czarnego baranka”. Dalej nastepuje dosé szczegdlowy opis
stroju noszonego przez kobiety z wyizszych warstw spolecznych, po-
przedzony uwaga autora, ze ubiory kobiece w Gruzji “‘nie podlegajg ka-
prysom mody”, a wspbdlezesne mu Gruzinki ubierajs sie tak jak ich pra-
babki ¥1. W stroju kobieeym rdinice miedzy poszezegdlnymi warstwa-
mi byly zreszty niewielkie; inne byly przede wszystkim materialy,
z ktoérych je szyto, oraz ozdoby i dodatki. W ubiorze meskim réznice do-
tyezyly gléwnie okrycia wierzchniego; wspomniana przez wielu auto-
réw czocha byla ubiorem warstw nizszych, pedobne za$é do kontusza
okrycie “z wylotami” (tzw. kaba) noszone bylo przez szlachte,

Na podobienstwo miedzy szlacheckim strojem staropolskim, a ubio-
rem Imeretyndw (zachodnia Gruzja) zwréeil uwage rowniez Zaleski,
ktéry wezesniej opisal ubiory mieszkaficow wschodniej Gruzji 52,

Oprécz wymienionych autoréw o ubiorach (m. in. chlopskich) pisa-
li takze: anonimowy autor listéw z Tyflisu, M. Gralewski, H. Jaworski,
Paulina K. Wiele miejsca poswiecil im K. Lapczynski, zwracajge jedno-
czesnie uwage na zarzucanie w niektérych Srodowiskach tradycyjnego
stroju pod wplywem mody europejskiej 52,

Wiadomosci o innych dziedzinach kultury materialnej znalezé mozna
przede wszystkim u Lapczynskiego i Zaleskiego, rzadziej u innych au-
toréw. Sg to opisy charakterystycznych dla Gruzji srodkdéw transpor-
tu: dwukolowych arb, transportu jucznego i uzywanych w goérach wio-
kéw (J. Suryn), informacje dotyeczgce higieny (m. in. opisy tyfliskich
tazni), niektdrych naczyn i sprzetow domowych. Czestym tematem opi-
sOw sy takie tyfliskie bazary, warsztaty rzemieslnicze i przydroine du-
chany (rodzaj zajazdu, gospody).

Najobfitszym zrédlem wiadomosei o kulturze spoltecznej i duchowej
sq artykuly Rapczynskiego; u pozostalych autoréw znajdujemy cenne
niekiedy, ale bardzo fragmentaryczne materialy uzupelniajace. Wiekszosé
zawartych w artykulach Rapezyhskiego danyeh pochodzi z wilasnych
jego obserwacji 1 rozméw z reprezentujacymi rozne warstwy gruzin-
skiego spoleczefistwa informatorami. O niektérych z mich oraz o oko-
licznosciach, ktore rozmowom tym fowarzyszyly, wspomina w artyku-

51 Butowd-Andrzejkowicz op. cit, cz. I, 5. 53-54.
2 Zategski, Wspomnienia 2z podrézy.., s. 6; tenze, Wyjgtki z pamietnikéw,
“Dziennik Warszawski”, nr 320: 1853, s. 5-6.

8 Lapczynski, Z Tyflisu pod Areraf, “Tygodnik Ilustrowany”, t. 14: 1866,
s. 167-168, 180.
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le Przejozd przez szczyty Kaukaezu, ktorego pierwsza czeS¢ ma forme
notatnika terenowego. Korzystal tei hapczynski z literatury, szczegdl-
nie przy opisach gruzinskiej obrzedowosci dorocznej: “lubo na wszystkie
prawie opisywane tu uroczystosci i zabawy patrzylem wlasnymi ocza-
mi — pisal w artykule Z Tyflisu pod Ararat —. przeciez niejeden szcze-
gol poczerpnalem z bardzo sumiennego artykulu: O narodowych uro-
czystodciach, ktory przed dziesieciu laty [tj. okolo 1856 — A. W.] za-
mieszezony byt w tyfliskim kalendarzuy’ 5.

W gruzinskim kalendarzu $&wiat dorocznych okres Bozego Narodze-
nia, jak zauwaza autor, nie wyrézinial sie rozbudowany obrzedowoscig.
Znacznie bardziej uroczyscie swietowano Nowy Rok. Pierwotnie przy-
padal on na dzien 1 wrzesnia, ale w czasach Lapczynskiego obchodzono
go juz wedlug obowigzujacego w Rosji kalendarza, w styczniu, tak ze
zbiegal sie z jedna z wazniejszych uroczystodci cerkwi gruzinskiej —
swietem Bazylego Wielkiego. W dniu tym skladano schie nawzajem
zyczenia, obdarzano sie slodyczami i obrzedowym pieczywem,

Atmosfere Nowego Roku, zwigzane z nim zwyczaje i obrzedy opi-
sywal dokiadnie fapczynski®, wezedniej zaé o niektérych z nich wspo-
minal w swych listach K. Pietraszkiewicz 6.

Z okresem zapustnym i ostatkami wigzaly sie liczne gry i zabawy,
szezegllnie w Tyilisie, gdzie je Lapczynski ogladal:

“Przez caly tydzien ruch i gwar w Tyflisie wiekszy jak zwykle, kobiety swiet-
niej jak codzien poubierane, odwiedziny gosci czestsze, tlumy po placach liczniej-
sze, zurny nie milkng, wystrojone dziewczeta na kaidym podwdrzu hudtajg sic
na sznurach przyczepionyeh do pierwszej lepszej podpery, improwizatorowie, sa-
zandary i mestwire (minstrele) jeszcze wiecej miewaja shichaczy jak zwykle:
stowem znaé, Ze to zapusty i huczne okrzyki: kweliaria! kweliaria! czesto rozlega-

13 sie po ozywionych ulicach, kweliaria za$ znaczy po kartalinsku [tj. gruzinsku —
A. W] ostatki” &7,

Po ulicach krazyli chlopey przebrani za niedzwiedzia (dato) lub zebra-
ka (berika), na placach odbywatly sie walki na piesci, gra w pitke i inne
zabawy, ktére w ostatni poniedzialek nie tylko w Tyflisie, lecz rowniez
we wsiach 1 miasteczkach calej Gruzji ustepowaly miejsca wesoclemu
widowisku zwanemu keenoba.

Pod koniec okresu zapustnego obchodzono $wieto zwane boslobe;
obrzedy i zabiegi magiczne wykonywane w tym dniu mialy zapewni¢
zdrowie i plodno$é wszystkim rodzajom bydla znajdujacym sie w gos-
podarstwie chiopskim.

Najwazniejszym &wietem w gruzinskim kalendarzu cerkiewnym by-
ta Wielkanoc. Z licznych obrzedéw i zabiegéw magicznych okresu wiel-

® Tamie, 5. 203.

8% Temie, s. 203.

% Por. przypis 29.

Y Lapeczynaski, Z Tyflisu pod Araret, “Tygodnik llustrowany”, t. 14: 1866,
5. 191, '
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kanocnego szezegolowo przez hapezynskiego opisywanych, przytocze
fragment jednego tylko, zwiazanego z prastarym gruzinskim mitem
o przykutym do skaly herosie Amiranie, odpowiedniku greckiego Pro-
meteusza (Lapezynski podaje oba imiona):

"W Wielki Czwartek rano we wszysikich kuiZniach Tyflisu i calej Georgii
odbywa sig akl mislyczny, nadezwyczaj ciekawy. Kazdy kowal przystapiwszy z po-
waga do pustego kowadla, trzy razy mlotkiem w nie uderza i nic wiecej. A jed-
nak te trzy uderzenia rozstrzygaja losy Swiata, Herkules nie oswobodzil Prome-
teusza [tj. Amirana — A. W.]. Nieszczesny wiezien [ dzi§ jeszcze jeezy okuty lancu-
chami. Dlaczego cierpi? Kio go w wiezieniu zatrzymuje? Kiedy wolnosé odzyska?
Wszystko nam to georgianskie podanie opowiada”.

Dalej hLapczynski przytacza skrécona wersje mitu wyjadniajac, dla-
czego gruzinscy kowale tymi wielkanocnymi uderzeniami miota dopro-
wadzajg fancuchy Amirana do pierwotnej grubosei, zatrzymujace go
“w strasznem wiezieniu, az do chwili przebudowania dzisiejszego
Swiata” 38, ,

W wersji nieco szerszej i réznigcej sie szczegélami od podawanej
przez Lapczynskiego zanotowal ten sam mit W. Dawid .

Dose szczegdlowo opisuje takze Rapezynski zwyczaje i obrzedy zwia-
zane z niektérymi innymi $wietami gruzinskiege roku obrzedowego:
tzw. diodiooba (“$wietoc jaszezurek” przypadajgce na wtorek po Wiel-
kiejnocy), kwira cchowlobe (tydzien po Wielkanoey), Swigta Wniebo-
wstapienia, Wniebowziecia NMP, Sukni Chrystusa Pana (I pazdziernika).
Poczawszy od wiosny, az do wezesnej jesieni, $wieta i uroczystosei kos-
cielne wigzaly sie w Gruzji z tlumnymi pielgrzymkami do miejsc szeze-
gblnie czezonych. We wschodniej Gruzji do miejse takich nalezalty m. in.
ko§cidlek na gérze Sw. Dawida w samym Tyflisie, Teleti, Martkopi
oraz Meccheta, ktérg RLapeczynski nazywa “kartalinskg Czestochowsg”.
Pielgrzymki stanowily ckazje do biesiad i zabaw na wolnym powietrzu,
a opisy ich moina znalezé u wielu autordw — m. in. u Butowda-Andrzej-
kowicza, Janiszewskiego, Pauliny K.; pisai o nich obszernie {akze Lap-
czynskl 8, Szczegodlnie barwny jest jego opis pielgrzymki do klasztoru
w Martkopi, ktérego niewielki fragment przytaczam:

“Kompanie pielgrzymdw wychodzye z miasta jedna za drugg idg po mostach
na brzeg Kuru wiodacych. Ka2da z nich z trzech oddzialéw sie sklada. Najprzod
idg kobiety wysirojone, ale przez poboznosé boso, czesto krwawige sobie po ka-
mieniach nieprzyzwyczajone stopy, potem w pewnej odlegloSei mezezyzni, furgo-
ny nareszcie zamykajg orszak. Sa to osiotki ujuczone poduszkami, zielening i bur-
divkami z winem. Zwykle na szczycie bagazu siedzi przywigzany zywy baran. Be-
dzie on.. upieczony na malych rozenkach i przeistoczony w ulubiony szaszlyk..”
Nieco wezeSniej opisuje Lapczynski zabawy odbywajace sig po nabozenstwie w dniu
kwira cchowloba: “Do péinej nocy mrowiska ludu zalegajg okoliczne pagdrki, pod

58 Tamze.

8 Dawid, Wspomnienia z podrozy..., s. 24.

W Eapczynski, Z Tyflisu pod Ararat, “Tygodnik Ilustrowany”, t. 14: 1866,
s, 190-191.,



KULTURA LUDOWA GRUZJT W RELACJITACH POLSKICH 316

pnamiotami siedza przekupnie rdéznych specjalow, kurza sie zaimprowizowane pod
golvm niebem, garkuchnie, piszeza zurny, grzmig dajry (bebenki) mnéstwo rak do
takiu klaszcze, tu i éwdzie tlum lezginke tancuje”.

Biesiady na $wiezym powietrzu byly w Gruzji jednym z najpopular-
niejszych sposobéw spedzania wolnego czasu. Urzgdzano je z okazji
$wiat, uroczystosci lub czesdciej jeszcze bez zadnej okazji. Odbywaly sie
wedlug ustalonego rytualu, obowigzywaly podczas nich okreslone zasa-
dy zachowania, ktérych przestrzegania strzegl wybierany przez cala
kompanie starosta biesiadny (u RLapezynskiego jus-basza). Mialy swdj
repertuar piesni i melodii. W czasach Lapczynskiego byla to rozrywka
wylgeznie meska, kobiety nie braly w niej udzialu 81, podebnie zresztg
jak w wiekszosel zabaw i gier opisywanyeh przez autoréw z 1 polowy
XIX w. Wymienié tu mozna rozne rodzaje gier konnych, wspominanych
przez Pietraszkiewicza i Lapczynskiego czy tez gry 1 zabawy o charak-
terze obrzedowym, zwiazane np. z okresem wielkanocnym, o ktérych
byla mowa wezesniej,

Byl to zreszty tylko jeden z przykladéw pewnych ograniczen w sy-
tuacji spolecznej kobiet w oOwczesnej Gruzji, na ktére zwrocili uwage
Lapczynski i Gralewski. Wéréd ttuméw na tyfliskich ulicach malo spoty-
kalo sie wowcezas kobiet. Przekupnie, roznosiciele stodyczy, obsluga
tyfliskich sklepéw i jadlodajni, byli to wylaeznie mezezyzni, “Kobiety —
pisze Lapezynski — zajmujg sie gospodarstwem przy domowym ognis-
ku.” Jesli musialy wyj$é na ulicg, okrywaly si¢ od stép do glow bialg
czudrq, twarz jednak zostawiajge odkryta. Bez tych okryé mozna je
bylo zobaczyé na balkonach lub plaskich dachach doméw, gdzie spedza-
1y wiekszosé dnia “'praca lub zabaws zajete”.

Udzial w zyeiu towarzyskim, “wieczorach i balach urzedowych” braty
niekiedy kobiety z wyzszych warstw spolecznych, ale i tam obowiazy-
wala zasada, ze “mezZezyini sg panami swoich zon”, mimo iz, jak pod-
kreslal Gralewski, “prawie nigdy nie naduiywajsg tego prawa’ €.

O obrzedowosei rodzinnej, weselnej i pogrzebowej pisal jedynie Lap-
czynski. W opisie wesela, miejskiego zreszta, wspomina o sposobie ko-
jarzenia malzenstw, roli starosty weselnego, nieco wigcej miejsca po-
Swieca podanym na weselach specjalnosciom kuchni gruzinskiej i zwy-
czajowi obdarowywania panny mlodej. Opisujac obrzadek pogrzebowy
Twraca uwage na powszZechne wéréd wszystkich warstw wyprawianie
wystawnych styp, “wymagane.. przez zwyczaj nieustanne gloine la-
mentacje najblizszych krewnych, wychwalajace przymioty osoby zmar-
lej”, dziewieciodniows zalobe po pogrzebie, w czasie ktérej najblizsi
krewni zmarlego nie wychodzili z domu 2.

. Tamsze, 5. 180; opisy biesiad gruzihskich znalezé mozna takie u innych au-
tordw., o ’

# Gralewski, Koukaz.., s, 364-365,

# Yapczynski, Z Tyflisu pod Ararat, “Tygodnik Ilustrowany”, t. 14: 1866,
8. 202,
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Przedmiotem szczegélnego zainteresowania Fapezynskiego byla gru-
zinska literatura ludowa, przede wszystkim za$ przystowia.” Znaczna
czedé zebranych materialdw paremiologicznych (okolo stu przysiow)
opublikowat w artykule Przejazd przez szezyty Koaukazu, Zbieral row-
niez, chociaz w mniejszym zakresie, podania, mily i pieéni, ktérych
przyklady znalezé mozna w obu jego artykulach.

Pisal takze fuapezynski o muzyce, a wladciwie tylko o gruzinskich in-
strumentach ludowych, gdyz sam nie majac wyksztalcenia muzyezne-
g0, mégl powtorzyé jedynie fo, co mu ¢ muzyce gruzinskiej mowil je-
go wczeSnie] zmarly przyjaciel muzyk L. Janiszewski. Nieco wiado-
mosei na ten temat znalez¢ mozna u  Butowda-Andrzejkowicza
i Pietraszkiewicza, autora sonetu Lekuri, ktory w jednym ze swych
listow opisal tez prozg taniec gruzinski noszacy te wlasnie nazwe.

Jak zatem widaé¢ z tego pobieznego i niepelnego przeglgdu materia-
10w z 1 polowy XIX w. roznig sie one od zbieranych i publikowanych
w tym samym czasie w kraju materialéw ludoznawczych raczej tema-
tyka, niz poziomem czy szczegdlowoscig opisu,

Nieco inaczej przedstawia sie sprawa w 2 polowie XIX w. W po-
réwnaniu z okresem poprzednim mniej da sie wymieni¢ Polakéw pi-
szgcych o Gruzji. W latach 90-tych odbyl podrdz drogg wojenno-gruzin-
ska do Tyflisu, a nastepnie przez Erywan, Eczmiadzin do Karsu — Wi-
told Biernacki., Nie wiadomo kim byl (nie wspominajg o nim Kubacki
ani Reychman) ani w jakim celu odbyt podréz. Jego Kartki z podrézy
na Kaukaz, drukowane w "Tygodniku Ilustrowanym’ # oproez zanoto-
wanega podobno gdzie§ po drodze podania osetyjskiego, zawieraja troche
wiadomesei o géralach wschodniogruzinskich, jak mozna wnioskowacd
z iekstu, prawdopodobnie w wiekszodei zaczerpnietych z literatury oraz
kilka ciekawszych sposirzezen z tyfliskich ulic. Podaje sporoc wiadomos-
ci 0 handlu w Tyflisie i Kargie, operuje danymi statystycznymi. Sgdzac
z pospiechu, z jakim jechal, mogla to byé¢ podrdz dla zalatwienia ja-
kich$ interesow.

Podrézowal z aparatem fotograficznym, a kilkanascie jego zdjeé,
dobrych technicznie i dosyé¢ ciekawych, ilustruje artykul w “Tygodniku™.

Romuald Klonowski (1816-1871), po licznych wedréwkach po Swie-
cie gsiadl w Temir-Chan-Szura, gdzie mieszkala jego zameizna corka
i stad robil wycieczki po Kaukazie. Swojg podréz z Temir-Chan-Szury
przez Wladykaukaz do Tyflisu i kilkudniowy tam pobyt opisat w “Ty-
godniku Ilustrowanym’ 8,

Artur Leist, ttumacz literatury ormianskiej i gruzinskiej na jezyk
polski i niemiecki, przez jednych uwazany za Polaka, przez innych za
Niemca urodzonego w Polsce, mieszkal przez dluzszy czas i umarl praw-

M W. Biernacki, Kartki z podrdzy ma Kaukaz, "Tygodnik Ilustrowany”,
R. 1896,

% R Klonowski, Wycieczki po Kaukazie i Gruzji, "Tygoednik Ilustrowa-
ny”, R. 1875.
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dopodobnie w Gruzji. Brak o nim jakichkolwiek danych biograficznych.
Pisal réwniez swobodnie po polsku, jak i po niemiecku. Jego Szkice
z Gruzji sq niewatpliwie jedng z najciekawszych prac o tym kraju w je-
zyku polskim .

Wincenty Piotr Podlewski podrézowal po Kaukazie w poczgtkach
2 polowy XIX w. Mieszkal przez pewien czas we Wladykaukazie, Pio-
“trowsku i Temir-Chan-Szurze. W 1858 r. podrézowal po zachodniej
Gruzji. We wspomnieniach z tej podrézy zawar! troche wiadomosci
o kulturze materialnej Imeretii 7.

Edward Strumpf (1873-1801), botanik, absolwent uniwersytetu
w Dorpacie, zeslany zostal,w roku 1891 na Kaukaz za udzial w mani-
festacji trzeciomajowej. Zebrane podczas pobytu na Kaukazie materia-
iy postuzyly mu podzniej do napisania pracy doktorskiej o morfologii te-
go regionu. Znaczna cze$é tomu jege wspomnien z tego okresu, pt. Obra-
2y Kaukazu, poswiecona jest Gruzji 8.

Sposréd tych kilku wymienionych z nazwisk, nieco wigcej miejsca
poswigeg jedynie Leistowi i Strumpfowi. Pozostali autorzy niewiele wno-
sz3 nowego, w porownaniu z tym, co pisano o kulturze ludowej Gruzji
w 1 polowie stulecia.

Miedzy ksigzkami Leista i Strumpfa nietrudno znaleié wiele podo-
bicnstw, nawet w ukladzie tresci. Trudniej natomiast stwierdzié, czy sa
to pudobienstwa wynikajace z mniej lub bardziej swiadomego nasladow-
nictwa -— Strumpf znal doskonale ksigzke Leista, czesto sie na niego po-
wolywal, czy tez ze znajomoSel potrzeb ezytelnikéw i ich zaintereso-
wan okreslona tematyks. Obie ksigzki, mimo iz zawierajg wiele intere-
sujgcych etnografa materialow, nie sg opracowaniami etnograficznymi,
choé¢ jednoczesnie wydaje sie, ze spojrzenie na kulture ludowsg Gruzji
w nich zawarte ma charakter bardziej syntetyczny niz wspdlezesne im
opracowania dotyezgce polskiej kuliury ludowej, nie wychodzgce jesz-
cze poza ramy monografii regionalnej.

Leist charakteryzujgc gruzinskiego chiopa zwraca uwage na jego po-
czucie godnosci osobistej, swobodne zachowanie i umiejetno$é znale-
zienia sie w kazdej sytuacji, latwo$é wyslawiania sie; na brak zasadni-
czych réinic w dziedzinie obyezaju miedzy chlopstwem a warstwami
wyzszymi. Wyjasnienia szuka m. in. w ukladzie stosunkéw spolecznych,
dzieki ktéremu znaczna czesé tresei w kulturze ludowej i szlacheckiej
Aprzede wszystkim za$ literatura) byla wspolna: “W Gruzji.. poezja nie
tylko liryczna, lecz i epiczna jest poniekad ludowa i te same poezje, kid-
re po raz pierwszy deklamowano w salonie, dzi§ juZ znane sg w cha-
tach wiejskich™ ¢®,

B A. Leist, Szkice z Gruzji, Warszawa 1885,

W P. Podlewski, Wspomnienia z podrésy po Kaukazze "Tygod.mk Ilus-
trowany”, t. 9: 1872; t. 10: 1873,

® E.Strumpf, Obrazy Keukazu. Kariki z podrézy, Warszawa 1900,

® Leist, op, cit, s. 99-100.
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Choé Leist nie prowadzil specjalnych studiéw nad gruzinsks litera-
tura ludows, jego spostrzezenia znalazly potwierdzenie w pdziniejszych
badaniach, a ich wytlumaczenie, w historii stosunkéw gospodarczo-spo-
tecznych Gruzji w XVI-XVIII w. Calkowity niemal upadek miast w tym
okresie spowodowal, Ze przynajmniej przez trzy wieki gruzinska kultu-
ra elitarna byla niemal wylgeznie kulturg feudalnego dworu. Naplyw
zatem nowych tresci do kultury chlopskiej, jesli nie liczy¢é stosunkowo
stabego oddzialywania cerkwi prawoslawnej i wplywdw obceyeh, byt
jednokierunkowy. Konsekwencje tego stanu rzeczy byly glebokie, a je-
go $lady w kulturze ludowej Gruzji XIX w. bardzo wyrazne.

E. Strumpf omawiajac w swoich Obrazach Kaukaezu rdéinice w po-
ziomie gospodarowania miedzy poszczegolnymi rejonami Gruzji szuka
przyczyn we wlaSciwodciach charakteru ich mieszkancdw, te zas wyjas-
nia wplywem klimatu: micszkancy Imeretii, bedacy pod wplywem kli-
matu cieplego i wilgoinego, nie odznaczajg sie zbytnig pracowitoscis,
stad tez niski poziom gospodarowania w tym rejonie. Mieszkaficy Ra-
czy (poiudniowo-zachodnia Gruzja), gdzie klimat jest suchszy i chlod-
niejszy, styna z pracowitodci w calej Gruzji, itd, ™

Pewne proby wigzania, a raczej zestawiania zroznicowania w dziedzi-
nie warunkéw naturalnych ze zrdéznicowaniem kulturowym, mialy miej-
sce juz pod koniec poprzedniego okresu, przede wszystkim u Butowda-
-Andrzejkowicza. Strumpf stwierdza wyrainie, ze klimat oddzialywuje na
mieszkaneéw calych regiondéw, na ich charakter, usposcbienie, a co za
tym idzie na ksztalt ich kultury. Jest to niewatpliwy wplyw teorii za-
wartych w Swiezo woéwczas opublikowanej Anthropogeographie F. Rat-
zla M, szczegdlnie bliskich Strumpfowi — przyrodnikowi z wyksztalee-
nia. Obeecnie wiadomosci faktograficzne zawarte w ksiazce Sirumpfa sg
dla nas cenniejsze, niz préba ich interpretacji. Odezytujemy ja jedynie
jako dwiadectwo oddzialywania zlozono$ci materialu kaukaskiego na
wyobraznie naukowsa badacza.

W poczatkach naszego wieku podroze Polakéw na Zakaukazie byly
znacznie czesisze niz w 2 polowie XIX stuleeia, a w Gruzji istniala
juz stosunkowo liczna, skupiona przede wszystkim w stolicy kraju ko-
lonia polska. W roku 1901 bylo w Tyilisie ok. 5500 Polakdéw przewaz-
nie lekarzy, prawnikéw, nauczycieli, urzednikéw i oficerow; mniejsze
grupki mieszkaly w paru innych miastach Gruzji. Polacy odgrywali
dos¢ powazng role w zyciu gospodarczym i kulturalnym kraju. Taki stan
rzeczy hie spowodowal jednak wzbogacenia polskiej literatury o Gruzji
ani pod wzgledem iloSciowym, ani tematycznym. Charakter polskich
podrdozy na Zakaukazie — przewainie do Azerbejdzanu (Baku) i Gru-
zji — ulegl juz pod konieec XIX w. catkowitej zmianie. Wiréd tysiecy
Polakow ktorzy znalezli sie w tej czefei Imperium Rosyjskiego, zeslan-

70 Strumpf op. cit,, 3. 33-34.
7?1 F, Ratzel, Aunthropogeographie, 1. 1-2, Stuttgart 1882-1891,
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cy, glownie dzialacze ruchu robotniczego, stanowili nieznaczny procent.
Niekiedy jezdzono tam w celach wylacznie naukowych czy krajoznaw-
czych, czasem na kuracje, w odwiedziny do krewnych, lecz najczescie]
w poszukiwaniu dobrze platnej pracy.

Wsrod tych kilku znanych nam autoréw, ktérzy poswiecili choéby
pare stron kulturze Gruzji z poczatkéw naszego stulecia, sadzac z frag-
mentaryeznych wiadomos$ci biograficznych o nich, brak zupelnie przed-
stawicieli z dawna w Gruzji zadomowionej, a nierzadko zwigzanej z nia
wigzami pokrewienstwa tyfliskiej czy batumskiej Polonii. W Gruzji

przebywali od paru tygodni do kilku lat, przewaznie jednak stosunko-

wo krotko. Ich relacje dotyczg okresu od ostatnich lat XIX w. od roku
mniej wiecej 1912. Majg przewaznie charakter wspomnien lub diariuszy
podrdinych, w paru przypadkach spisanych i wydanych juz po ostatniej
wojnie. Pozwala to mieé nadzieje, iz dalsze poszukiwania, szczegélnie

wsrod poklosia licznych konkursow na pamietniki, pozwoly odnalezé

zwigzane z Gruzjg wspomnienia innych jeszcze autordw. Te, ktérymi sig
teraz zajmujemy, w pordéwnaniu z materialami z XIX w., do naszego
zasobu wiedzy o kulturze ludowej Gruzji niewiele wnoszg nowego. Sto-
sunkowo najwiecej obserwacji dotyczacych kultury, nie tylko zreszty
ludowej, Gruzji zawarl w swych Listach z podrd2y Adam hr. Sierakow-
ski (1846-1912), znany podréznik i czlonek licznych towarzystw nauko-
wych. Podrdzowal po Gruzji roku 1902 trasg od Suchum kale przez Poti,
Batum, Kutais do Tyflisu. Pisal m. in. o niektérych cechach charakte-

ru Osetynéw, Abchazéw, Megreléw i Ormian, ubiorach, stanie higieny,_

ofwiacie ludowej 72,

Obszerny rozdzial swoich wspomnien poswiecil pobytowi w Gruzji,
zwigzanemu z prowadzonymi tam w roku 1912 badaniami geologiczny-
mi, znany geolog i propagator ochrony przyrody prof. Walery Goetel
(1885-1973). Do najciekawszych materialdw zawartych w tym rozdziale
nalezg opisy zwyczajow biesiadnych w zachodniej Gruzji 7.

Niewiele wiadomo o Waclawie Rogowiczu, ktory miedzy rokiemn
1900 a 1905 podrozowal po Zakaukaziu. Zafascynowany Gruzja i jej
kulturg pozostawil tom szkicéw, wrazenia z podrézy, opowiadania i poe-
zje o tematyce kaukaskiej oraz tekst mitu o Amiranie 74,

Nieco materialow zawierajy wspomnienia pracujgcego na Zakauka-
ziu inzyniera — nafeiarza Tadeusza Wyganowskiego ™, doktora medy-
¢yny Mariana Lazynskiego 8, ktéry w roku 1903 odbyt wycieczke po

™A Sierakowski, Listy z podrézy, Podréz ne Krym, Kaukaz i do Tunisu
(t) 1, Warszawa (1913).
®W. Goetel, Pod znakiem optymizmu. Wspomnienie, Krakéw 1976.
 ™W. Rogowicz, Mozatke kaukaska. Impresje — legiendy, kartki 2 pod-
Tozy, opowiadania, wrazenia, Warszawa 1905,
®T. Wyganowski, Wspomnienia z Kaukezu, Warszawa 1907.

F*M. Lazynski, Sto lat bez mala, Wspommema lekarza z lat 1869-1956,
Warszawa 1961,

-
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Krymie i Kaukazie oraz krétki “kaukaski” rozdzial z ciekawego tomu
wspomnien Zofii Krauzowej 77, '
Pierwsza wojna Swiatowa i ztniany na mapie politycznej Europy
spowodowaly znaczne oslabienie kontaktow Polski z Gruzjg i calym
Kaukazem, a doplyw nowych materialow zostal praktycznie przerwany.

Anmxeit Boabusk

HAPOOHAS KYJNRTYPA I'PY3UU
B MOJBCKWX AOHECEHWAX 4O HAYATA XX B.

PeiwoMme

f

B uCTOpER DOIBCKO-IPYIAHCKAX CHOIIEHWI MOMHO BEINE/INTH, HAYHHAR C HaYanaA TEXymEro
X CTONETAA, TPH NEPHOIA, YeTKO OTIATAIOUINECA APYT OT APYTa XapaKTepoM 3THX CHOIICHAH, a TaK-
: %€ KOMHYCCTROM M DOJIOM CBe/ieHHl O HAPOAHOH Ky/IbType [pysuH, conepXaugxca B fOMBCKHX
JIOHeCeHHNAX Mo 3To#H crpave. Iepserit, camplit paHHnl neproa, TpoJonkanumitca ¢ Hayana XVII =,
i . {opn dopmManeHOM nolixone — ¢ KoHUa XV B.) M no asaguateic ront XVITI . — nepuoa an-
i IIOMATHHMECKOH AEATENBHOCTH H pafoT, CBAIAHHBIX ¢ MUccHOHepeTBOM B Tlepcuu u B 3axaskaibe,
K sromy nepuoay socxogdT Dowecenne Cebepa Myparoeuva mo JUILIOMAaTHYECKOH moesgke
B [epcuro o MapmpyTy, BeAylileMmy M. Np. 4epe3 Ipyauro, nuceMa-aokinaisl MACCHOHEPOB OTUOB
i . 3anonsckoro M S, ['OCTKOBCKOTO, TakXe Kacarolluwecd I'pyiun, H MepBoe NOTBCKOE HCTOPHKO-
: -srHorpadmdeckoe omucanve ['pyswm — pazaen De Georgianis H3 TPOWIBCACHHSA TOJILCKOLO
| MHCCHOHEpA B yyeHoro Hesywta otua T. A. Kpycareckoro Tragica vertentis belli Persicl historia
b {1740), mepeBREeNEHHOTO IOYTH HA BCE CBPONCHCKHE A3BIKH.
Bo sTOpOli mepuol, HayuHas co BTOporo Aecarka aet XIX m. u mo 60-70-ere TOOBT, 4 3HAYMT,
B IepHOA, kKorha TTonsia OLUJIA NNIIEHA HEIABUCHMOr0 roCYAapPCTBEHHOTO CYUIECTROBANAA, a JHA-
. THTENEHAN VACTL €6 TEPPHTOPHH BXOAWAA, ROZOGHO TOMy Kak OsuIo H B TPyInn 8 cocTas pycckol
i AMIEPUUK, IIABHYR PONb MIPATH NOAUTHYECKME CCBIILABIE. VIMEHHO 3THM MEOOAM, 3avdacTyio
COCTABNABLIEM WHTC/UICKTYANBHYIO IMTY TOTDALWHETO MONLCKOoro o6mecTsa, Mbl 00A3aHEL HAH-
BonbmAM YHMCACM JOHECCHEH © HapoAHoi KyiIbtype I'pyiau., K caMpIM HHTEpSCHBIM M3 HHX
npuHangexat paGoter K. Jamaunrckoro, . 3amsackoro, M. ByTosna-Anmkeiixopnya, M. I'pa-
aeeckoro H X, SpopcKoro, BpHieM IepeyeHb ABTOPOB, 3aHHMAIGINEXCT 3TOR TeMaTHKOH, ropasne
ATHHee,
B tpetuii nepuod (¢ koutia XIX B. a0 I MEpOBOA BOIHbLI) MOMAKKM elle WHOTIA NOTAJANKCE
X p I'py3sHM Kak NOJNMTHYECKHE CCbIBHLIE, HO MO Donbuel YacTH 310 ObLtn Y/RE NALA, HANDPABIAB-
WIHECH TYJA B OOKCKAX PaboTel W TyvIMUX MATEPHANBHBIX YCIIOBHH, a TAKXKe JHOR, IYTCINECTRYIO-
HIHE ¢ TOProBbIMH LEMAMY WIH NpOCTO TYPHCTHL. [To CpaBHEeHMIO ¢ MPEILEAYILHM HepHOIOM KO-
HYECTRO TIOJINKOB, 3AMMCHIBAIOLINX CBOH HApOOOBeNYECKHe HaOMIONCHH, 3HAHYATENLHO MEHMIIE,
xoT1a B ['pymn, H mpexne scero 3 THOIACE, CYMEecTBOBANIA YiEKe KOBONLHO MHOTOTHCACKHAA NOAL-
ckas xonomnd, Kpome 2. Wtpymnda, B 4uCHe OCTANBHLIX aTOPOB CCHIABHBIX He Obino, QnHAH,
kaK Hampumep B. Beprankw, mpeGuiBanu TaM MO KAKAM-TO Aenam, APYTHE, KAK HHReHep-HedTA-
! niK T. BEICRROBCKH, MCKATH XOPOLIO OINadHBacMyro pabory, miu xe, kak rpad A. CepaxoBckr
— ROPOXKHEIC BACYATRCHRA, @ HEKOTOpPEIE (Hamp. ['0CTC/IB) BENM Hay4HHe HccaeaoBanua. CpeaM
TOrJANHUX AOHECEHHH O I'py3uu GOraTCTBOM COMEPKALIEXCSA B HAX MATCPHATIOB, 4 NPEX/IE BCero,
noXManyH, HANPaBNEHHOCTbIO NOCMOTPETE CHHTETHYECKM HZ HAPOIHYIO KyAbTypy [py3HH OTIH-
uaroTea XHUrH A. JTeiicta u D. Mlrpymnda. Tpyas: apyrux astopos (Hanp. B, Toetems, B, Po-
roBudd, A. CepaxoBCKOro W OPYrux), XOTA OHH HHOCAA H npencraensior coboi HOBOILRO HHTE-
PeCHLIi MATepyall, OJHAKO BHOCAT MAJI0 HOBOTO 110 CPABHEHMIO C TEM, YTO YXe N0 3Toro Ooilo
HamucaHo O HapoaHo#t kynerype I'pyauu. ’
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7 Z Krauzowa, Rzeki mojego Zycia. Wspomnienia, Krakdéw 1979 (Z. Krau-
i zowa ur, w 1894 w Kijowie, zmarla w 1876 r.).




